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lectio probabilior est, Ephod solemne eras pontificie

vestis genus, cum gemmis Rationalis, Urim el Thum- |
orum ope pontifex responsa consulentibus

dubit, Pro ~Theraphim, Septuaginta hie intellexére |

Uriat et Thummin ; et pro Ephod, sacerdotium. Putat §

etiam S, Hieronymus, Theraphim hic probabiliter su-
mi posse pro Cherubim, czlerisque tabernaculi orna-
Certant alii (1), statnas, quas bic fert He-
hrieus, Theraphim significare idololatriam, falsa ora- |
enla. Diit carituri erant Hebrai saerificio ephod,, ver:e |
anis exercitio; simulacris ef Theraphim, scilicel |
idololatrill, Statuas et idola distinguere videtur ab ora-
culis et imaginibus, quas ethnici prodigiosas esse, et
feorum domicilio saeras existimabant, Rapere ad se
demonia, el omnem spiritum immendum, inguit Ter-
tullianus de 1dolol., per consecrationis obligamentum. |
Tn simulacris prasth sunt atque habitant suis. At
Grecorum et Hieronymi explicatio magis placet, de |
veri religionis instrumentis et exercitio. Quale verd
supplicinm Israelitis erat, idolis carere, cum ipsos lis

(1) Vatab., Drus., Munst., Rivet., Level., Menoch.,

Tir., Lyr., etc. i
¥ CAPUT V.

4. Audite verbum Domini, filii Tsrael, quia judi-
civan Domino cum habitatoribus terre : non est enim
veritas, et non est misericordia, et non est scientia
Dei in terrd,

2, Maledictum , et mendacium, et homicidium, et
furtuin , et adulterium inundaverunt : et sanguis |
sanguinem letigil. |

5. Propler hoe Iugebit terra el infirmabitur omnis
qui habitat in e, in besti4 agri, etin voluere ceeli :
sed et pisees maris congregabuntur.

4. Verimtamen unusquisque non judicet, et non
arguator vir : populus & tuus, sicut hi qui con-
tradicunt sagerdof

3. Et corrues hodié, et corruet etiam propheta te-
cum : nocte tacere feci matrem luam. )

6. Conticuit populus meus, ed qudd non habuerit |
soientiam ; quia tu scientiam repulisti , repellam te, f
ne sacerdotio fungaris mibi : et oblita es legis Del tui, |
obliviscar filiorum tnorum ef ego. |

7. Secundim multitudinem eorum , si¢ peced- |
verunt mihi : gloriam ¢orum in ignominiam com-
mulabe. I

8. Peccata populi mei comedent, et ad infquitatem |
eorum sublevabunt animas cornm.

9. Et erit sicat populus, sie sacerdos : et visitabo
super eum vias #jus, et cogitationes ejus reddam ei,

10, Et eomedent, et non saturabuntur : fornicat
sunt, et non cessaverunt : quoniam Dominum dere-
liquerunt in non custodiendo.

41. Fornicatio , et vinum et ebrietas auferunt
cor.

42, Populus meus in ligno suo imerrogavit, et
aenlus ejus annuntia¥it ei ; spiritus enim fornicatio-
num decepil eos, el fornicali sunt i Deo suo.

15, Super ¢ 1 montinm sacrificabant, et soper

| privandos propheda minitetur T Nonne pars felicitais
illud ipsum habendum fueratd Sacris e carere,
(que & numinis sui eonsuctuding remover
| quoddam erat anathematis ac divortii, g

lenique omnivm ealamits. Hie feruntur
(see verba, nimirtim ut malum Loc luculer
sentiant.

Vegs. §. — Post wEC, REVERTENTUR & Caplivilate,
ad Dominum convertentur, et sub Day
imperio, in unum coalescent ; gentis duce ¥

versio, hie reditus, ac familia: Davidiee fam
imago sunt alterius & diuturniori captivitate rediids,
ac longé nobilioris conversionis, tunc [uture, ciim o
| Jesum Christum, verum Davidis heredem Hel
accesserint, Rom. 11, 26. Vide Hieron, hic. Reve
i[s-l'at‘li i tribus nunquim deinde familiz Davidica
| penitiis obtemperavére, clim Davidica gens pristing
| jura, regnumque avitum nunquim recuperdrit. Unicus
verusque oraculi finis, Christus fuit, Breve el imper.
fectum Zorobabelis in Judwos imperium alterine
longé absolutissimi imago fuit,
CHAPITRE IV.
1, Ecoutez Ja parole du Sei

2, Les ontrages, le mensonge, Phomicide, le
¢in ¢t Madultére, s'y sonl répandus eomme un
| lnge; et Fon y a eommis meurtres sur meni
| 5. Clest ponrquoi la Lerre se

cenx qui y habitent tomberont dans
| qu'aux béles de la campagne
| les poissons mémes de la mer

cette raine.
| 4. Toutefois que personne ne reprenne
| nul ne soit hldmé ; car votre penple ést com
| qui se révollent contre les prétres.

5. (est pourquoi vous périrez aujourd’hoi, et vos
prophétes périrant avec vous : au milien de la nuit
J'ai réduit yotre mére au silence.

B. Mon peuples'est trouvé sans parole, pares qu'il 4
é1¢ destitué de science. Comme vous avez rejetéla
science, je vous rejetlerai des fonerions de mon si-
cerdoce ; et comme vous avez oublié la loi de voire
Dien, joublieral aussi vos enfants,

7. 1ls ont multiplié leurs péchis , & proporfion
qils se sont multipliés eux-mémes; je changerai
lewr gloire en ignominie.
| 8. ls se nourrissent des vietimes offertes pour les
| péchés de mon peuple, el se sustentent de leurs hos-
lies expiatoires.

9. Aussi le prétre sera comme le penple; j& me
| yengerai sur lui du déréglement de ses cenvres; ef

je lui rendrai ce que ses pens

10. Tls mangeront, el ils ne s
| ils sonl tombés dans la fornicati
point mis en peine de g'en relires
abandonué le Seigneur et répudié s4 loi

11. La fornication, lé vin et I'enivrement lear ont
fail perdre le sens.

12. Mon people a consullé un morcean de bois,
et des verges de bois lui ont prédit Pavenie ; ear Pes
| pritde fornication les a trompés; et ils se sonl pross
| titués en quittant leur Dieu.
i

13. Ils sacrifiaient sur le sommet des montagnes ;
2 collines , sous les
hinthes, lors-

et ils brilaient de Pencen
chénes, sous |

olles aceondeban thymiama . sublée quercum |, et

(que Fombre 1

bele, nobilissimae stirpis surculo. e tamen ¢on-
s
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popnluni , et fercbinthum, quia bona crat umbra |
ejus : ided Jornicabuntur filie vesire, et sponsa |
vesire adulters ek

14. Non visitabo super filias vestras ehim fuerint |
fornicata, et super sponsas vestras ebm  adullerave-
rint : queniam ipsi enm meretricibus  conversaban-
_tur, et cum effeminatis sacrificabant : et populus non
inteltigens vapulabit.

15. Si forpicaris tu, lsrael, non delinquat saltem
Juda : et nolite ingredi in Galgala, et ne ascen-
deritis in Bethaven : neque juraveritis : Vivit De- |
minus.

16. Quoniam sicut vacca laseiviens deelinavit
Tsrael ; nune pascel cos Dominus, quasi agnmm in |
latitudine.

17. Particeps idolarnm Ephraim : dimitte eum.

18. Separalum est convivium eorum : {i ca- |
tioue fornicati sunt : dilexerunt afferre jgnominiam |
ProlRCLOrEs #jus.

19. Ligavit eum spiritus in alis suis , et confun-
dentur 4 saerifieiis suis. i

COMMED

Vegs, 1, — Jupicion Dowivo (Domini) cus na-

EiTATOREUS TERnE. lseacliti deeem tribuum Llil:m|

dicit (1). Hos preescrtim alloguitur tote hoc capite.

Hebrans : Lis, disceplatio, Domino est cum habitatori-
bus terra.

Nox EST VERITAS, ET NO¥ EST M!SERICORDIA, ET KON
61 sciexTia Dit. Nulla est in communi consuetudine
sincerilas aut fides ; nulla in verbis veritas : periit |
erga pauperes misericordia, ot erga eos, quos natura |
et religio proximos [acit, nullo penitis amore, cle-
wentid, pietate afficiuntur : avari sunt, mpii, in-
humani, inexorabiles, duri : nullas humanitatis leges |
verentur, Postremium ho scelus inter calera perse-
quitur propheta; eademque ilerim exprobrat vers, 6,
11, 14 Caeteri prophete passim populi ignorantiam
arguunl, eamque een  gravissimam regni- pestem

i Israelis calamitatum fontem accusant.
Populus meus me son cognoverwnt, 4it Dominus,
Jerem. 9, 3, 8, lingua eorum dolum focutn est, Et
Isai. 5, 13 Captivus ductus est populus mews, quia :
non habuit scientiam. Qmam verd ? salutis nimiriim e
rerum religionis, quarum notilia necessaria @lernitati
est, quam Dens & populo, ac praesertim 3 mi
postulat. Hos certd miseros, si vel hanc ignorent, vel
emteros docere negligant ! Ya populo, siignorantianm
amet, aut Pastorum instituta respuat seu spernat !
Vie eeeo cecum ducenti | ambo precipites ruent.

Vegs. 2. — Sancuis sasetisey rerierr. Homicldia
homicidiis cumulata sunt. Nondum vetus homieis
expiaverant, clm mova perpetravire. Sepluaginta : |
ainiem i sanguine miscent, Post Jerohoami 11 |

Sang
necem, in Israelis regno nihil nisi cedes ubique fuit.
Zachariam post gemesire Tegnum interfecit Sellum
T elapso mense Manahem : Phaceizm Manahemi
fMium sustulit Phaces flins Romelie : hic denique

() Hieron,, Theodoret., Chald., Hugo, Rupert.,

il enim est Hebr. parats ; par

PUT LY, Biid
1 vos filles se prostilweront et vos femmes seront
| aduliéres.

‘ 14. Et je ne punirai point vos filles de leur pros-
titution, ni vos femmes de leurs adultéres; parce
que vous viver vous-mémes avec des prostitndes,
et que vous sacrifiez avec des efféminés : clest
ailn_s.: éque e peuple, qui est saps intelligence, sera
chitié,

Si vons vous abandonnez 4 la fornication, &
sra@l ! que Juda au moins ne tombe pas dans le pé-
ché. Nallez point 3 Galgala; ne montez point Bi-
thaven ; et ne dites point : Vave le Seigneur !

16. Car lsraél s'est détourné du Seigneur, romme
| une génisse indoeile; le Seigneur aussi le fera paitre
comme un agneau dans une large campagne.

17. Ephraim a pris ses idoles pour son partage
abandonnez-fe.

18. Ses lestins sont séparés des vélres : il 'est
plongé dans Ia fornication : ceux qui doivent le pro-
téger ont pris plaisir & le couvrir d'ignominie.

19. Un tourbillon 'a emporte comme lié sur ses
ailes, et ses sacrifices le eouvriront de confu-
| sion,

TARIUM.
conspiratione Osee filii Ela cecidit (1), Vide &,
Reg. 13, 10, 14, 25, 26, 30.

(1) MarEpicTUM mexpscion,  Chald. vertit :
Perierant incole hujus terre, mentiuntur, ele., com-
mittunt adulteria, perfringunt (scilicet sepem manda-
torum Dei) et sanguis sanguinem langit, cedes
crdem excipit, Sic el Vatabl, Alii veriunt et expli-
| cant ; Maoledictis, calumniis, conviciis et execrationibiis
insectantur prozémos. Ma Theod., Haymo , Lyran.
et Hugo. Utrnmaque siguificat Hebr. aluh., sed magis
| prifis : estendit enim non esse veritalem in lerri €x
contrario, quia scilicel in eA regnat alah, i est, per-
juriom execratorium , ut nt Sepiag., q. d.:
Exeerantur , dicuntque : I , terra mihi
dehiseat, si hoe non sit verum, vel si hoe non feeero,

et mentiantur fidemque fallunt ; idedque sunt perjari.

| Isuspavenuny, Chald, et Yatabl. erupecint jusiar
diluii, quod ommes aggeres ot sepes sud vi diffringens
el disrnmpens, campos implet et opplet aquis, Hoe
m modo [sraclite suis
| sceleribus plurimis et maximis diffringebant omnia
| jura jussaque Dei, atque omnia replebant Jurts,
| fraudibus, adulieriis, cadibus, ete.

Et sANGUIS SANGUINEM TETIGIT. SePLUAL., 0
in sanguinibus miscent, Bie enim legit Codex Vatican,
Hebr., ad verbum est , sanguines in sanguines tetige-
runt, In sanguines, id est, sanguines @ Verba enim con-
tactils apud Hebreos construantur cam beth, &l est,
in. Dicunt enim percutere in manu, pro, perculere
manum ; occidere i animd, id est, occilere animam.
Sanguis in Seriptord significat 1° homi i, per
metonymiam, qua objeetum ponitur pro actu ; puld
sAnguis, pro eg‘usiune sanguinis, indeqgne exténditar
per eatachiresin ad quamyis vim, frandem et njuriam
proximo illatam : hae enim viam sternit ad hom
| dium, ejusque est quasi inchoatio : unie prolihetur
| quinto Decalogi preecepto, Non occides. 3° Significat
omnent contaminationem , pollulionem el imiun-
ditiem ; sanguis enim effosus omnia contaminat ,
polluit, eruentat et foedat. 3° Per synecdochen signi-
ficat quodiibet scelns : quia enim maximum seelus in
proximum est homicidium, hineab eo otpote famo-
siori, sumitar denominatio, ut quodlibet aliud facinus
4 pari vel simili vocetor sanguis, Hisee omuibus molis
hic ageipitur.

Primo, ergo Vatabl. exponit, stunquis sangu

jonys., Vat., Gastr., Sanct., alll plerique.

tetigit ; id est, cdes cedi fuit contlpua, vel ¢
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alloquitur (1), qui, relicte Doming, novam io g
religionem, et sacerdotium Déy minime pry
1, Jeraboam, filius Nabath
decem tribuum, fecit sacerdefes de e
qut. non erant de filiis Levi, inguit Serip
, 52, cosque cullui aureormm vilul
mue locosum, qu
iiple 45, 10, 1
roniel sacerdoles, gui J 30 acecden
SOTULL Sacerd
alloguitar. Osee, 1
Domipum et le;
soluta eaplivital

extorres efficiat. [d pored -omning ex
Iutd Babylonied captivitate.

Cujuslibet aetatis homines, 1om. in yete
nova lege, proprium sacerdotis officimm . &
habuére. Jubet Deus, el peritit ingiriatos
doles, ut inter varia glepliant EEU] jenéra g
senlentiam ferre noverint, Deut. 17, 8 Majoris

i nesotia ad sacerdeles pemilli yali; ui s
tentiam ferant, eorumque pronuntiatis obtemperas :
Indicth mortls posnd ifs, qui pacere
superhé renuarint, Deut, 17, i

N -5(‘.'.’".':«»!\ inquit, M

ireil gL Org
uiug sacerdotibus atque episcopis esse volunt,
m Seriplurargm scientiam, et veritatum saluti |

b nruu iliogen. Porpd miramique minists |

sarigm esse Patves

g initiari; -pisi satis dpetos, wolge-
rint (3}; npmo fermé sity qui de sacerdati
agens, Pripum omnium scientis ilhis opus esep ' non |

msuére; ut il

MULTITGRINEM  EQRUM , 810

et Norenti Bamilid letatur

i populigue g,
gdd fnoma, animoque meo m(t'rm'rr.\:
+ qui me flagitiis non pro- |

UL NELCOMEDENT, E7 4B 1¥1-
PARUNT ANINAS Eonuy. Veseun- {1
ifrum expiatisng. - oblatis; atque |
Hnlur spe venjs el n |

cssent ae doeendi, ut |

s peccatum pro-victimad ob

2ecali .u[wg:dﬂ.‘uu oblatd {reguenter usurpari (3)

(1] Hicron.
{3 Sena
migitita s i

i fudre Aa-

M. CAPUT IV. 506
Hsque violimis sacerdotes vesei consuevisse, Aurep -
m vitnlorum, excelsorumque Israelis sacerdites
muiiis in rebus torapli Hievesolymnitani mores imita-
« Assueta legis ritihos gens, weré i priscis
ad enltm penitis alienum wio statim
u transibat, Flagiti conscientid mentem aui
at, sidn profano impioque vitulo-
ficiis peeedta expiantibus caruis-
2., Hierem,; &dbert:, Lyr., olii.
~ Er Exer si0UT BOPULUS, BIC SACERDOS,
et papulus ehdem fgnorantii, iisdem-
» uibus popalus, tereantur, pari utros-
iy afliciam.
ONES 1 nEonAM EL Non goliim opus sed
mal aperis paenas dret | inquit 8. Hiero-

Viens 40, — FousicaT! SUNT BT KO% CESSAVERUST.
Heby : Beortati sune) et non wultiplicati sune,
Vel scortabuntur, et eorum soboles non angebitur ;
il illis erit familia; sive, Worum #i non vivent.
Sepluag. - Seortati sunt et non dirigantur,

Vens. A4, — Avrenvse cor, pationem intelligendi
| vim. Supientiam et intelligendi vim Hebrwei in corde
collocant. Factus est Ephraim, inquit Osee 7, 11,
quasi eolumba seducta wen habens cor, Septuag. : Scor-

| tationem et vinum ec ebrietatem cepit cor ; haee nimie
;ri.un Tlagitia seputum est.
| Yers. 12, — I L1650 5U0 INTERROGANIT, ET PACH*
LU wpusoawyustiveer mr Ligneos, mieosque deos
consuluit populus’, atque insanissimd putavit , ferl
posse ut mixtis quibusdum virgis quz futora sunt
agnoseerel. Hine disee, supsrstilionent hane nedim
sque, verhmm etiam [sraclitis fuisse

- BUPER GAPITA MONTIUM SACRIFICARANT
| LT EUPER COLLES AGCENUERANT Trvagana, Tota Judpo-
rum historia satis docet , quo studio sacrificia in ex-
celsis lucisque Judel prosequerentur. Sunt qui cen-
seant spectsri hic & prophetd vetus divinationis
genus ex thuris fumo vario enim fomi mot
| varias res ominabantar, vide Philostrat., [ib. 1 de
| vith Agiollon., cap. 20; Diod. Cassium, Hist. Rom.,
lib. 44, Starius :
| Thuren nee supra volitante altaria fumo.
| BURTUS QUERCUM , ET POPULUM , Ef TEREDINTHUN.
| Septuag. i Sukier guercum , ef populum , ot arborem
unibrosam. Quid proprié significent Hebraice hujos
| loci voces, dissident interpretes. Alii enlm veriunt :
| sub ulmo, ‘sub platano, et sub 1ilid; alij sub pinu,
sub) allia popule, et sub quercu. Neque compertum
est, neque ungnim fortassé erit, quid veré significent
| nomina arborum gemmarumgue , de quibns Seri-
| ptura.
| Vens: 14— Moy VISITA0 SUPCR FILIAS VESTBAS
CUM PUERENT FORNICATE. Grandis offensa est, postquim
eccaveris, fram Dei non mererd, ail $. Hieronymus.

Permittit Devs, ut i, qui daie sibi fdel desunt,
{amiliarum  dedecori, et uxorum adulteriis obnosii
'ema ul ex proprio dulorc intelligant doloreny Dei, qui




K67 IN OSEE 56

i banfean frafus est, ut nequaguin: pereutial delin-
Quendes, |

CUM EFFEMINATIS SACRIFICABANT, cum adolescentu- |
lis, qui flagitiosissime libidini in profanornm numi-
num caliom exponehantur. De his i S, Hierony-
mus hic: Hi sunt, gquos hodié Romew, matri non
deorum sed demoniorum servientes , Gallos vocant, eb
qubd de hac gente Romani truncatos libidine, in hono-
rem Athys (quem ewmtichum dea meretria fecernt) sa-
cerdotes illius mancipiring, Hoc libidinis genus com- |
mune tunc apud Hebreos fuit; atque infamem hune
morem ab Asd rege Juda proseriptum se, Seri-
Plura testatur : Abstulic effeminatos de terrd 5 prohi-
bitamque Maacham ipsius matrem s ne Priapi
sacerdotio. [ungeretur. Idem nefandi numinis simu-
lacrum et specum lli sacrum evertit, 3 Reg, 15, et
seq., et 14, 24; 22, 47; et 4 Reg. 23, 7 Isaias, e. 3,
4, minitatar Judzis futurum ut pueri principes ipsis
sint, el reges effeminati,

Hebraeus genere feminino legit : Cum fominis con-
secralis : Septuaginta, initiatis mysteriis ; virls sen
feminis , qué peculiari eonsecratione falsi numinis
ministerfis et sodalitio addicebantur. Symmachus -
Cum scortis ; Aquila, cum permutatis, iis nimirim
fqui naluram mutavére, sive flagitiosd libidine, sive
abseissione membroruu quibus illorum natura dis
tinguebatur , Theodotion : Cum segregatis.  Nobis
quidem videtur, vocibus Hebraicis eas proprié femi-
nas signifieari, qua in deorum honorem publicz
libidini serviebant, Nihil frequentius apud veteres
quim turpissima haec consecratio; et nostri adhue
®iate in superiori Egypio ali traduntur femi E,
advenarum libidini consecrate. Vide Yoyages de
Panl Lueas.

PoroLus NoN INTELLIGENS vaPULARIT, Hebrzeus ;
Et populus non intelléget ; corruet, impinget, vestigio
falletur : Septuaginta © Populus non intelligens, conne-
eletur, v, 15, cum meretrice. Chaldmus Populus qui
moa fiellexit legem, nonne collidetur, conterelur, com-
winuetur

Yens. 15, —S1 rorsicants TUy JSRAEL, NOY DELINGIAS
sauten Juny, flagitia el impietatem degem tribunm
mou imitetur, Si ha Dan et Bethel Trequentant ut
vitulos sureos, Galgal verd ut alios deos eolant, jis
ne accedat Juda. Bethaven egdem est Bethel ubi
conflatos 4 se vitulos aureos Jeroboam colloeaverat. |
Is porrd locus quolibet tempore: in honere apud
Israelitas fuil , off monumentum 3 Jacobo ibi reli-
clum, post celebrem scale visionem » in Mesopata-
miam profieiscenti exhibitam, Genes. 28, 42, 48.
Galgal in finibus tribis Ephraimi jacehat ; atique hic |
etiam locus nunquim non religiosus Hebrais Muit, !
quod ibi arca diir fuerit, et Judzorum mijores , Jor-
dane trajecto, ibi substiterint. Monumentum 4 Jogue
€0 in loco relictum est, superstes adhue ®tate Euse-
bif, qui Palestinorum ok qui oy
Galgal fuisse tradit. Numinum etiam simulacra ibi
stetisse, docent Osee, 0, 15: 12, 41 ; et Amos 4, 4;
55 Jui ¢t Iseaclem grayissimis minis \errent, quod

1§ (1) lta Theodor

i €0 in loco deorum superstitionem sequeretur, Ve
! Lustissima erat ejus loci superstitio , ciim vel ipsi
aiate Aodi sculpia simulacra in Galgal Cernereniur,
et fortassé oraculis clara, cum Aod in Galgal profe-
ctus, tum Jerichuntem ad Eglonem rediens, nesciy
quid mazni momenti ad regem se habere , Dej po-
mine nuntiandum, simulaverit. Judic, 3, 19 : Reyer.
sus est de Galgalis, wbi erant idola,
Suas decem tribubus superstitiones objicit hie
¢. 5i seiens volensque Israel in exitium et super.
titionem ruit, illum saltem Juda ne imitetur. &
ille in Bethel et Galgal proficiscitur, deos adoraty-
| rus, abstineat Juda. Esto, Israel solus aberret ; cor
illius impietatem Juda sequatnr? Hiee quidem ex-
plicatio verissima omninm et aptissima videtur,
! Septuaginta : Tu, Israel, ne ignorato; et Juda, ne
!r»mﬂciarim!'m‘ in Galgale, we ascendite in domam
On; Aquila et Symmachus, in domum inutiliatis,
On seu Aven est inanitas sive iniquitas, Bethaten,
domus iniquitatis vel inanitatis; que appellatin
& simulacris ibi dedicatis orta est. Verebantur
quippe eum locum Bethel , scilicer Dei domm ap-
| pellare,
Negue Jusaverims : Vivie Dowms, Vivar Jefig-
vah; me enim neque veneramini, neque Doum ye-
| strum habetis, Hieron., Cyrill. Sive : Cavele ne no-
men meum violetis, appellatis ed voce falsis diis (1),
| B0rumque nomine jurantes, quasi me testem inyg-
eetis.
Vins. 16.—S1c0T vACEA LASGIVIENS, Sive Jugi impa-
iriens repugnans. Septuaginta : Uevacoa wstry
agitata : Virgilius, Georg, 5 :
Asper, acerba sonans, quo tota exterrita sylvis
Diffugiunt armenta; furit mugitibus wiher.
Ta lerael, forore quodam actus, praceps in flagitia
ruit; fugit, jugum excussit : abire pro libito patiar,
Gim apertd regione frui velit, ae libidinis impe-
i um sequi, in° éam denjque regionem deferetur, ubi
| satis amplam deambulationi spatinm patebit, Mom
| Assyrii eaplivam trahent; ibique is cen aries vasto
in asciviet, Hieron., Albert., Hogo, Dionys., ete.
Ironieé : Libertatem cupis; seu & reliquo grege
fugisti, indomit instar vaces, pastorem deserentis
| te ego dimittam ; latissimum tibi agram dabo, ubi
‘ lascivias; in amplissimam regionem te abigam. Po-
strema haee explicatio aptissima omninm videtur.
Vess. AT, — Dueres gow. Ciim Ephraim , qui
pro decem tribubus  hic usurpatur, numintbus con-
| stanter aceesserit , minimé reversurns, illum daserd
opus est, ceu deplorate valetudinis wgrotom. He
braus: Conjunctus est exsecrationibus Ephraim : missin
| fac ilinm, Epbraimum ne ulleriis arguas. Prophet :
Indocilis gens est, impatiensque disciplin®. Vel:
| Dimitte illum, Juda, cave illum imiteris, Aliler':
| Conjunciuis est ddalis : reguicvit. Sibi ipse placuil ; in
| fis quietem pacemque naclus est; eam el
quasi certd lege sibi constituit , eamque profileri mi-
Albert,, Hugo, Dionys,, Lyr.,

Sapet,, Vatab., Mercer., Grot,, Dros., Ribet., Gastr,

nime  veretur. Sepinaginta : Particeps idolorim
Ephraim ; posuit sibi offendienla; hec enim ide
ipsi offendicula sunt.

VERs, 18. — SEPARATUM EST CONVIVIDM EORDY.
Suis in fanis locisque sublimibus convivia celehrant
alia prorsas b iis, qua: in Hierosolymitano Domini
templo agitantur. Judaicz religionis pars habehantar
convivia, eaque Deus nonnisi coram arel, suisqne
in_atriis haberi jubebat (1) Convivia lLujusmodi ,
sed fagiliis mixta, ethnici imitabantur. Hebrazum |
reddunt interpretes multi ; Putidum est , sive cvani- |
dum, vinum eorum ; vima fugiens ; vel, corruptun est

conbivium eorum veluli obsoleta caro, cnjus odor et § jungitur oplimé cum p

sapor corrupti sunt, vel sallem dissipati. Vinum
el carnes conviyiorom quaz ipsi in henorem numi-
num agitant, gapore carent et odore, quippe es
crandis numinibins sacra, Chaldees : Principes quosi-
veruni convivium. Sepluaginta: Provocavit Chanuiwos ;
(1) Deut. 42, 43 : Epulabimini corani Dowsing, eld. i
Yide 14, 26, 16, 11, 15527, 7.

CAPUT V.

1. Audite hoc, sacerdotes : et attendite, domus

Israel ; er domus regis, auscultate : quia vobis judi- |

ciwm est, quoniam lagueus facti estis speculationi, [f|
et rete expansum super Thabor. |

2, Etviclimas declinistis inprofundum : ef ego ern- [{|
ditor smnium eorum. |
3. Ego scio Ephraim, et Israel non est abseondi- [

s & me ; quia nune fornicatus est Ephraim, conta- |
I

minatus est ksrael,

4. Non dabunt cogitationes suas ul revertantur ad |
Deym suum : quia gpiritus fornieationum in medio
eorum, et Dominum non cognoverunt,

5. Et respondebit arrogantia Tsrael in facle efus :
et Israel ot Ephraim ruent in iniquitate sud : vuet
eliam Judas cum eis.

6. In gregibus suis, et in armentis suis vadent ad
queerendum Dominum, ¢t non invenicnt : ablatus es
ab eis,

7. In Dominum prevaricati suut, quia filios alie
nos genuerunt ; nune devorabit eos mensis eum par-
tibus suis. |

8. Clangite buceind in Gabad, tmbd in Ram
ululate in Bethaven : postadergum tuum, Benj

9. Ephrsim in desolatione erit in. die correptionis :
in tribubus Israel ostendi fidem.

10, Facli sunt principes Juda q Assumentes
terminum super ¢os effundam quasi aquam iram
meim,

AL Calumniam patiens estEphraim, fra tus judicio: | |
quoniam ceepit abire post sordes.

12. Et ego quasi tinea Ephraim ; el quast putredo
domui Juda.

15, Eu vidit. Ephraim tmguorem suoum, et Juda (§
vinculum suum : et abiit Eph d Assur, et misit
ad regem ultorem : el ipse non poleril sanare vos,
nee solvere poterit 4 vobis vineslum,

14, Quoniim ege quasi lezng Eply

i
iy, of quasi |

360 COMMENTARIUM. CAPUT V. 50
nequiti
Ali ¢ videntur in Hebreo Septuagint:
intérpretes et Chaldzus.
DILEXSRUNT AFFERRE IGNOMINIAM  PROTECTORES
s. Hebraems ; Amaverunt, date @ & dedoeus? pro-

ceres eornm ;. ad verbum, Clipei eorum. Pro, amave-

Tunt munera, inquit propheta, amaverunt dafe,
Clypei appellatio interdim principibus, magnatibus.
ipsique Deo wibuiur, Psal. 46, 9. Sepluaginta :
LDilexerunt ignominiam ex fremitu ipsorum, Malo sim-
pliciter vertere : Dilexerunt ignominiam principes ‘eo-
rum ;- libidinem seetati sunt. Hige explicalio con-
edentibus : Fornicatione
ruicati sunt. Vel : Amaverunt munera, id quod pro-
hrosum ¢
Vens, 19, — Tisavim poa spImiTos (ventus) ix ALis
+ Ephraim tam eitd auferetur , veluti ventorum
tivitalem ceu palea venlo rapia ab-
ducetur. Septuaginta : Turbo venti fu es in alis
s

CHAPITRE Y.

1. Prétres, écoutes ceci; maison d'lsradl, 80yez al-
Lentive; muison du roi, prétez Porgille; car Dien
¥i CXCICET Se3 JUZeICnlS Sur VOus, parce qUe yous

tes devenus, i ceux sur qui vous élier obligss de
veiller, ee que sont les pidges aux oiseaus, el les filets
que P'on tend sur le Thakor,

9, Yous avez délournd les hosties, pour les jeter
dars Pabime; et jo n'ai point cessé do vous ins-
iruire.

3. Je connais Ephraim, et Tsradl n'a pu échapper

1es yeux ; maintenant Ephraim est devenu infidele,

t Lsrael &'est souillé,

4. lls n"appliqueront point leurs pensées 4 revenir
A leur Dieu, parce quilssont possédés de Pesprit
de lornieation, et qu'ils ne eonnaissent point e
Seignenr.

5. Limprodence d'lsradl Paceusera 3 sa face. Isragl
el Ephraim périront par leur iniquité ; et Jada périra

| avee eux.

6. Hs rechercheromt le Seignenr par le sacrifice de
leurs hrebis et de lenrs boewfs, et ils ne le trouyeront
point; il s'estretiré d’emx,

7. 1is ont violé 1a loi du Seigneur, paree qu'ils omt
engendreé. des enfants étrangers : et maintenant un

OFera, eUX et tout e qu'ils possédent,
lu cor i Gal iles retentir ki trom-
s eris el des hurlements
15 et dans ces lieux qui sont derriére vous,
anmin
Srain SerA ¢ au jour de son ¢
15 les teibus d'lsradl Ia fidélité de mes

princes de Juda ont agi comme des gens
£l I les hornes des posses §; je répan-

al sur enx ma colére comine un torren:.
1. E im sera opprime et accablé par Je juze-
e que le premier il s'est laissé alier 4 Pabo.

12, Cest pourquoi je swis devenu i Epliraim comme

un ver rongeur, et d fi maison de Juda conume In
itire i consume les chairs,

el Juda le poids de

TECOUFS & Assul’y el

un roi ponyr lendre, mais ils e

rien pour voire guérison, ni pour rompre

ral copune uee Jonne i Eplicain f
comine i jeaue fon & la maison de Juda; Pival moj




i IN OSEE

catulns Jeonis domui Juda : 250, e40 capiam et yadam :

tollam, ef nap gt qui cxpat.
15, Vadens revertar ad locim

elatis, g gusatis faciem meam,

meun , donee defi-
COMMENT.
VRS, 4. — Quin vops juoicien gst. ¥estrum est g
causam pro yobis dicers: hec nimirim vobis objiciun-
ur. Yel: Angite, sacerdotes : vestri muneris est eguum
jus reddere : judicia vestra in examen revoce
LAQUEUS FAGTE ESTIS SPECULATIONI, ET &
paysus suegR Tuason. Mons Thahor venationis fera- |
eissimus fuisse dicilur, avesque et ferwe ibi relibus |
capichanjur; Ante igneorum lormentgrum  usum,
vulgaria magis erant retia, quim nostrd xtate. Re- |
centiorum plerique (1) reddunt Hebreum : Fuistis lo-
queps super Maspha, et rete expansum super Thabor,
Haspha Galazd trans Jordanem evat, in montibus Ga-
laad ; Thabgp i amng , in Galiled, prope CJ:}\[.nm
AgHUm ; Wlerqus yerd mons yenaty clari us. |
Aurcorcm vitulorum et [sraclis sacerdotes popy 05 |
tis et trans Jordanem posites in [agitia el supersti-
lionem traxerant, ceu venalores feras avesque m
tiwm Maspba ¢t Thaboris in retia. Ulromque nion-
tem  dedicatis ibi simulacris profanatum  fuis
censco, De Maspha qpuidem nullus dubio est locus
gx capite 6, 8. Thabor verd elarior in Lot regione luir,
fuarn utimmunis profanarum altarium relinqueretur,
¥ers. 2. — VicTinAs DECLINASTIS IN PROF

Pergit venatoris dllegoria. Perduelles hi miserrima
hujusmodi vietimas in fpveas impulére ; vel, serobes
elfuderunt , ut illas caperent, Notissimus in Seriptu-
1 (2) est inos effodiendi serobes, easque datd operd
gperiendi, nt pepiransenntes fees Ellie ruant. Mpe
porrd sunt, qua huic explicationi favent, 1* Yerbum
fodere, serobem inmuit dp industrid elfpssam ; 3° infra
9, 9, simillia huic locutio peperitur (3); 30 upins
litterm theth in thay mutatione, hiec explicatio elfin-

gitur; pored uizaque hee littera facile miseentur ; [§

& Servatd volgari leetiong, hune Ipepm @gerrimé
explicabis. Putat Grotiug, morem hic speetari ethni-
mas jogulatas dejiciendi in specum, in
quo erat ignis. Censent alii, ahysso hic significari |
idola, quibps lsraelive viclimas, uni Deo debitas, fm-
molabant (4).
Yegs, 4, —
sokuy, Ldololatriam effusé sectantur;

SPIRITIS TORNICATIONDM 1IN MEDIO
licentie amore

(1) Ita_Jun,, Mont,, Pise., Tigur., Mercer., Grpt.,
Dris., Rivet., ete.

(2] Josue 23, 13; Psalm.
27

Novi quibus
i1 addicios sit, et quid + Hoe dicit,
{uia defectionis auctor Jerobi
eral. Quqrma decem trilms

rum 'Dei eultnm, qui apud 1y

limiscendo eultum [alsum. Sané in qu

| becupantur, qni ohseurato intellectu, il
atque ad Deum reverti non sinit. ¥

méme prcwirl. ma proie; je Penléverai, ey Personng
ne Parraehera de mes mains.

15. Je retoursieral apres au lien ou Phabite, LENY
c que yous tombiez dans Pextrémilé de T mishye, o
(ue yous soyex réduils &me rechercher,

ARIUM.
Tesipizears
supra, £ 41,

SEL 1%
| FACIE Enms, aecusabit d.nunuluqu( i :
| quam fropte gerit, ipsum damnat. Septi Bty
miliabitur injurig lerael in faciem ejus. Superbiz’ oy
violentize eaush ksrael dejicierur.
Vens. 6. — IN GREGIDUS SUS. .. VADENT AT QUSRES-
ooy Doxrspa. Dewm viedmis quarent. Frosrs oy
flectere, aut illius furorem avertere ificiis cg.
nabpniur: ea fulnra suat importona;  vejicier Do,
(o i tisudinesn victimaram: vestrarum, dicl
Domi plenys sum,. holocoustn aristun el adipen
duem ... nolud, Isai. 4,14,
Vens, 7. —FiLlog ALIENOS GEXUERUNT, inita um
‘ alienis wxoribus connubio, pugnante |
| 55 wel, Aagitia: wrp fam seclanles,
| Depique: i stirps sunt Deo inimica
et relractaria : populiis Deo alienvs, ciim illivs fifes
ae religionem abjecerint. Aptissime dicuntur Loatm,
' non populus mens,; qno nomine filius Osee appells-
batur. Osee, 1, 0.
| DEVORAEIT B0S MENSIS CUM PARTIRUS SuiS. Ipsi -
rumque heereditas uno mense peribunt, lsraclitiden
invadent Assyrii, atque nnius mensis spatio quafi
bet obvia devorabunt. Bhal, Assyriorim rex, suppe-
tias Manahemo lerens, ta iliim-
peravit ; qu ulconf “‘m's & singulis iucuA
pletibus - quing
& Reg. 15, 19, Chaldeus fe
| sibus aceersilu
pulentur, et spolia secum
| Iymus
prophetd e
surus est, U
sinta ;

auferant. Tta'et S, ‘Hiers-

atem qui De g
n tanthm mense laly

Nung comedet ' cos

l NIAMIN. C.Lmel

10}, 29. Bethel

post ferqit

¢ gpirat Corus, ol

liabies hie vatieinium, capiivi
tribuum spectans per Salmanasaraiy
Yaticir heta fatorem, b

tatem |‘\"€,f‘|
Assyrie S,
illiug frem

hune vers 53.1'1 ad decem mlll:i
el fsroth
i aded i

oeis Juda idola colebant, ut G

lis el Borsaba, (g

¥
his liveris ut nihil magis. (Drusing.)

COMMENTARIUM:

8 ujum vestris ipsorum  penlis - exhibebo ;
\o:qtc testes futuri estiz, quim ver® fuerint n]e‘e‘
i!! Epliraimum minz. Hiné yobis qv-\ nieluere, atque §
irq}};milmmn yobi 5 chslm.a featyum yesiroram exen- |
pla sequentibus non pollicer discetis, Septuaginta |
Gahaam e} Ramam generice pro editis
pavdre.

Yros. 8. — Iy zmmopes Ismaen osTespi  Ergu
minarom Iniearuam, !ll\‘ﬂ[L‘mqlEC verborum yeritater.
Yobis jam, Juda et Benjamin, ;u—i-p.n.‘nur calix : |

Ce% VENCEUDL. ‘
¥ 10, — Facrrsuyr pi

locis ysur-

ipes Jopa QU
pminos aslerant; et
el Frauide et inig |
i e
movent; st
rat Numa B 5
invenirel, statim mmfme"el, l'lumrc'h in Numd.
¥el: Erumnis decem tribuum gavisus est Juda, I'u-|
lurum sperans, ul spa dpse pomeria dijataret, et |
capmm-um alrum haeveditatem invaderet, Hieron. | |
b aliqui plerique, Aliter: Juda terminos & patribys |
pDa.l(lls movit; Dei legem violavil ; majorum exem
pla neglexit. Theodoret., Theophil., Grot., Mt‘l‘ct‘i‘.,
Jun, Ephraimi impietatem imitazi maluit, quim Pa-
teaarcharum religinnem. Denigue ; Principes Jud
SONVErsionis lempus prorogant, eb pro viribus arcent: | l
atinsperald super cos effiudam quasi gy ammean. f|
Vens. 11, — Cauuxiasw pariess gsp Eenrany,
PRACTUS JUDitie. Causas neclent Assyrii, et calum- |
nias comminiseentur, ut Ephraimum nppw‘maul
FJHLE["C regnum  eguo jl[,C E invadi uemons!!cm
Ouaeritue Deps, lsai, 33, 4, populum sunm !mqmss:—-
ppressum esse ab Assyriis. Profectd
4 & erat, cur slathphalasar, ae deinde
Salmanasar Eraelom bello peterent, ot captivum r
perent? Postr quidem Israelitarum reges sese
\'celg les Assyrils fecerant, atque illud causati foo-
S H 5 aelis reges I]'l‘-“l'd.l'l IIIT']"P'.U el ol
fnis veetigalibns ‘sibi iniguiss 1|"1ch‘”|1~‘9 it

v sese subducere esse conatos, infra; @ 48, I da

Vo 4. Id porrd inigumm erat? Intelligi aliter potest:
Gpprimitur - Ephroim, et judicio [frangiiar, l]am.ra‘nm;
secttus et sordes idolorum. Hoe quidem wequissimum |
erat ab Judice supremo judicium. Notissima erant
Ephraimi flagitia; iniquitas luculentissima, Sepluag,
Sub po redeqgit Ephraimus ady il s,
et conculearit judicium, quia eoepit ambulare post ing- |
uig ; ilola.

| designal infra

CAPUT VL 574
Vens, 43, — Virr Epifnit  LANGUOREM St
Proximum: se exitio sensit Isralis regmum beflis ci-
vilibus et mrumnis, quibus undique obrutun est.
Zacharias & Sellum, hie & Manahemo necatus est. At
Manahem, ciim minares sibi vires essa intelligeret,
quim opus essel, ul ocoupalum imperium tycretr,

| & Plnd Assyriorum rege opem postulavit, empio

mille talentis subsidio, qua talenta ex populo extar-

| sit, 4 Reg. 15, 19, 20. Id porrd. innuit his verbis

propheta: Abiie Epkraim g Assur, ef misit ad regem

|§/ witorem, defensorem. Hebraeus ad ve

regent Jareb, Tegem Cﬁl’!leﬂllﬂxllm, qui i:cgl—
stere, ¢t hostes dissipare queat. Sunt qui regem
Jareh Fgyplium regem fuisse conseant; et cerlg
Osee, ultimus Israelis rex, ad Swam Hg avpli regem
uiiseral, 4 Reg. 47, 4, ut illjus amieitiam ‘adverstis
gravem sibi Assyriornm regem sibi conciliaret. Hie

| &
tamen propheta nonnisi Assyriorum regen) signifieat

| his verbis : Abiit Ephvaim ad Assur, ef misit ad re-
yem wltorem, sen defensorem. Eumdem hoe zomine
10, 6. Ajunt alii hune versiculam ita
esse dts:mguendum Vidie Ephraim languorem sevut,
| et abiit g Assur ; et Judg pinewlun s, sgn yulnus,
| uleus suun, et wisit ad regem wlioge, adintorem.
Manahem, Israelis rex, Phulis Assyriorum regis
| opem queesivit; Achaz rex Judd, Theglathphalasatis,
& Reg. 16, 7. Postrema b nxp]masm wquissima
i omniem est et communissima, Hieron,, Sanct,,
Grot., alii leré omies,

NEC SOLVERE POTERIT & ¥VoRiS ViNcoLon ; vel : Non
curabit plagam vestran. Septuag, : Nonmitigabit dolo-
rem vesirum. Non modd ksraclis #ramnas non dissipa-
\11 Phul, et vulnera Juda The"lnlhmnlasar non cura-

3 weriun etiam utrinsque regni uiarmlales auxdre,
Jut!'i et Isracl vectigales elfecti sunt, et Assyriorum
mg:s facillimé preedee spe illeeti, frequenter aded re-
dierant, ut nirumque regnum denique everterint, re-
gesque et suh:filns captivos abduxerint,

Yers, 14, LEENs Ermmain s Ego quasi

na Ephraimo fulurus sum. Septuat, Quasi pan-

thera Ephraimo, Hoo proprié significat vox Hebraica,
Eraclem et Judam cen panthera ef Ten invadam, Pree-

auferam, meumque'in specom ayeham, nequé
Lere qui 1 andebit : Tollam, ef non est gui
eruat. Tamdiit latebo, done¢ resipiscatis.

¥ens. 45, — RevERTAR AD LOGTM MEUM ! DONEC

DEFICIATIS, ET QUERATIS FACIEM WEAM. Vesiro vos in
exilio derelinguam, templumque ﬂescram,.qu:od me
inter vos sedis loco elegersm, atque in eeelum, sedem
meam, secedam’; extremisque eramiis monili, ad
me convertemini, ot resipiscetis, Quem propitinm

Ners. 12, — Eoo quast mivsd Eransiy; Sensim
Ephraimum abswmo ; seque illo absumptum intellic
61, quin sential.

CARUT VL

1. In tribolatione §wi mane consurgent ad me:
Veuite, etrevertamur ad Domingm :

2. Quin ipse copit, et sanabit nos : percutier, et

I'él‘llu“'a moi s

noi sénserant, irafwm et absentem re-

gqudrent, inquit S. Hieronymus, in ¢, 6, initio.

CHAPITRE VI,
1.'Car, dans lem- afflietion, ils se hateront d’avoir
Vénez, refournons au bel"lieur,
2. Parge que ¢'est lui-méme qui nous a saisis, ol

rm nous délivrera; e'est Ini qui nous a blessés, et quj

bk nos, 1§ ONS guerra,




IN

sequemurgue uk cn;,no:canu:s I)mmuum: q
culum _prEparalus esl egressus ejus, el ven
imber nobis lemporancus el serotinus lerr

quasi

4. Quid faciam' tibi, Ephraim ? quid faciam tibi,
Juda? misericordia vestra quasi nubes malutina, el
quasi ros mane perlransiens.

5. Propter hoc dolavi in prophetis, oceidi cos in
verhis oris mei : et judicia tua quasi lux egredi

6. Quia misericordiam volui, et non sacrificium : ¢
scientiam Dei, plusquim bolocausta.

7, Ipsi autem sicut Adam transgressi sunt pactum:
ibi preevarieati sunt in me.

8. Galaad civitas operantium idolum, supplantata
sanguine,

9. Et quasi fauces vicorum latronum, particeps sa-
cerdotam, in vid inlecficentium pergentes de Sichem :
quia scelus operati sunt.

10. In domo fsrael vidi horrendum : ibi fornicatio-
nes Ephraim = contaminatus est

1. Bed et Juda, pone messem tibi, cum convertero

eaplivilatem populi mei.

OSER

endra la vie dans deux jours, |e fri.
e jour il nous ressnscitera, et nous yive
senice : Hous entrerons dans Ia seienee du Sejg Z0enr,
et nous le suiv rons, afin de le connaitre. Sen’ I vﬂ'
| se prépare eomme celui de Taurore; of il desoand,
sur nous, eomme les pluies de Pautomne el du prig-
temps viennent sur la b
e vous faire, ¢ Ephraim ! U Pisdy
! Yos bons sentiments n'ont pas oy
lurée quv& s nuages du mating el que 4 g
se sw]lc promptement,

@ les ai traités durement par e
| pmp!wle - s par les paroles de ma boughe:
jerendrai claire comme le jour Péquilé des jugemesty

q.zﬂJo COoFai SUF Vous.
| st la nnscnmldx e je Veux, et noy jg
'-m lElL 3 et jainie mieux la connaissance de Diey e

]L.S holocaustes.

7. Mais pour eux, ils ont rompu mon alliance comuy
Adam ; dans ece enlte méme ils-ont violé mes opdns,
3. Galaad est u:nP retraite de fabricateurs d'idols

16 conspire 2 nc fes prétres. ].\cr;ne:sge]a-nm
cnsemble pour faire le mal , comme Ies voleurs
dressent des embiches sur le Thernin de Sichem, pour
égorger les passants; et toule leur vie west qwliss
suite de crimes,

| moissonné vous-méme, jusqu'i ce g
| peuple, qui avail é1¢ eap

2.je raming iy

COMMENTARIUM.

VERS, 1. — I¥ TRIBULATIONE SUA MANE CONSURGENT
an uE. Familiaris Seripturze locutio, qud significatur ;
Venire festinabant ; sollicité venient. Jungenda hee
sunt cum superioribus, vers, 14, 15. Similis panthe-
vz foturos sum erga Ephraimum, et erga Judam leo :
priedam rapiam, el nemo auferet ; meam insedem me
recipiam , donec ipsi me ultrd gquzratis. Malorum
pondere oppressi, et Erumnis [atigali, mane surgelis,
me (uesituri, Decem tribus et Judam hic el sequen-
tibos versiculis alloquitur, Vide vers, &,

e85, 2, — lpse CEPIT. ET sananry xos. Hebr
rapuit {cen leo pmdsm) el sanabit nos,
populi senga at hie propheta.

YERS. 3. — VIVIFICABIT 308 POST DUOS  DIES

Tpie
Peenilentis

TERTE SUSCITARIT N0S. SCripLurarum more, capiivi
oppressio, seryitus, morbus, periculum frequ
morlis tomine significantur ; malorum vero finis ,
surrectio, reditus ad vitam lucemque, vite renov
tin, ete., appellator. Hojus rei exempla suppeditant
Daniel, ¢. 12, v. 1,2, Ezechiel, c. 37, v. 5, 11, 12
aliique Seripturse loci. Jud:ei in i
eaptivi, malorum pondere oppressi
pintur @ Agite jam, revertamur ad
nos ad ea mala, sub quibus gemimus, impulit; idem,
si plaeuerit, duorum vel trinm dierum spatio liberos
dimittere poterit. Nibil illi arduum est. Pius clemens
que, dill nos eaptivos oppressosque ac cen sepultos,
veluti in tumulo mortuos, jacere non patietar, fsai. 41,
14 et 66, 14;Psal. 21, 15, 140, 7, ete. Brevis duorum
vel (rium dierum numerus celeritatem indicat et facili-
tatem salutis; quam sibi d Deo pollicentur. Vide infra
45, 14501 ta (1) : Curabitnes; of tertii
(1} Thendorét,, Theophil.
Grot., Riv., Pise., Hebral quid. apud Figuer,

sese invicem b
Dominum ;

i res

2t Babylone

ipse

Sanct., n. 22, Drus,, i

1 gemins (vel invitam redibimus}, er viremus cormi i

Nollo tamen negotio in prophete verlis s

% ipsius

agnoscitar, augustivs aliquid ac sublimius e
clans, quam populi reditum & captivitate. Tul vali:
E nii fides, siad verbum usurpetur, in Helbrzis wes
1 quim expleta est. Frostra apud historie R
g meram huse dnorum dieram, quibug el il in
i vilam revocandus esset, ac tertivm diem, quo s o
&l surrecturus. (uamobrem his verbis prophefa diss
guat fidelium Christi sanguine redemptorum resii
nissimd Servatoris ipsing resimes

i essenns mortd pec s G

et conseders fadil 8
ectabat  Apostolus, J&
rreil fertil s

atque InlErEE

conresuseitevil

bus, Eph. 11, 5. Hie

caie
lale speetanti {alim (FRS-
rem fonge o

5, l; se w.]l.-zmh mous sedulim ot

m hujus transilis et conversionis

BCIEMUS ,  SEQUEMBRQUE. Spontar
ignorantiz, nostrormnque ofliciorum negli

in Deum volunt §

(1) Hieron, hic
actant., lib, 4,ded

( en
Jud,, e 45; J]w” un-t el 1

,in 2 Joan,, ¢, 26. Vid buncl‘ N J,«,Lm
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agnovimug, ac mendacinm et idola sectati sumus.

His jam renuntiamus : Seiemus, sequemrqie.

(JUASI DILUCULUM PRAPARATUS EST EGRESSUS EJUS.
Resurgens Christos, aurore vel solis orientis instar
apparuit, ut omnia iflustraret, ealefaceret, vite red-
deret. Judwei Babylone captivi sibi pollicentur futu-
rum, ut ad sese veniat Dens, et veluli aurora inter

sissimas exilii tenehras micet.

VENIET QUAST INDER ¥OBIS TENPORANEUS, ET SEROTI-

x; veluti imber autumnalis et vernus, Hebr.:

quasi imber nobis; quasi imber serotinus in ter- |
adens. Plerique tamen cum’ Sepluaginta et Val- |

gati consentiunt, de antumnali vernogue imbre expli-
cantibus ; in Jud

ter ver el autumnum, imbribus carent. Vide que
de duplici hoe imbre diximus, Deut. 11, 14,

Vens & — Quin Fagian 1iet, Eemwan? Yotis sive
pollicitationibus Judie et Tsraelis ita respondel Deus.
Quid vestri cans faciam ? ulrumque excipere, ac be-
nevolentid eompleeti paratus sum : at vos ipsi obicem
0pponitis; seplum inter me ety
elius vits institutum exordimini, atque ad me serid
Tedite.

MISERICORPIA VESTRA QUAS! NUBES MATUTINA. Mise-
ricordia, quam erga frailres exhibetis, ita ineonstans

nim clera feré anmi LEmpora, |

ést, uli nubes matutinee, quas. sol exoriens dissipat.

Hisericordiu hoe loco non gola pietatis, misericordice ,
el ¢l
unives
Grot., rus
derivatum ce
quod logi

& henignitatem, probitatem , wquitatem. Vide
Lud, de Dieu. Ex Hebraied voce Chesed |
setur i quibusdam Assideorum noinen |
in Machabais, lib. 1, ¢. 2, v. 42, & 7,

mentize in proximos opera significat, verim eliam |

v. 13, et lib, 2, ¢. 44, v. 6, significans homines pie- | ‘

tate ac religione claros. Septua; frequenter vocem
Chesed vertunt justitiam (1); interdim sanelilatem,
Postremam banc interpretationem sequitur Vulgata,
;2 R 2, 96; Psal. 4, 4, elc. Quam-
nelilas veskra,

vel justitia, conyersio neque conslans est nec sine
Theodoret. bic. Matutinarum nubinm et rors instar
dissipabitar. Yulgaris hee locutio eodem sensu legitur
infra 13,3 : Erune quast tubesmatuting, el sicat vos
matutinys preteviens. His verbis (see populi sensi ex-

hibet, qualia sub exordia caplivitatis erant. Errorem
suum agnoseere ccepit papulus, doluit, ad Denm con- |

versus cst, stalimgue se & Deo exanditum ivi exist
, paucisque post diebus malorum finem sese e
petturum, Al respondet
peaita
it jile pon

Vi

ipuerit.

:us, NON salis absoluté 1llmu |
|
RN, mquclamdlu PErSEVeraluram, (uam-

pulum durissimé eastigavi per prophetas), occu oS |

0s in populum  con-
tmacem et relvactarium misi; durissime ilinm exer-
cui, uti marmor alierum, durum, eontumax; &

admoto,  superilua omnia et inutilia exeidi, uti

in Genes. 20, 15,21, 25

COMMENTARIUM. CAPUT V1.
| ptor solet, cim simulacrum ¢ rudi marmore effingit.

5. — PROPTER 110C DOLAVL EN PROPRETIS (po- |§
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Mortifera verba, acerrimas objurgationes, quibus vel
mortuns excitari queat, terribiles extremarum ¢a-
lamitatum minas prophelis meis dedi. Nlos quodam-
mod prophets mei occiderunt, mortem nuntian-
1es, eaptivitatem, bellum, malaque extrema; quem-
attmodinn dicitur, sacerdos hominem polluere seu
purgare, quéd illom vel inquinatm vel purgatum 4
pronuntiaret, Ita lsaias surdos facit caxcosque |l£ns.
quibus surditatem exeitatemque priedieit. )

Septuaginta, quibus interpreles nonnulli acceduul,
aliter explicant : Demessui prophetas vestros, occidi'
eos in verbo erismei. Falsos prophetas, qui nedum vos
aby impietate ¢t scelers minimé removebant, veriim
etiam gravioribus in dies fagitiis implicabant, oeeidi
Elize manu, 3 Reg. 18, 40, vel Jehu, & Reg. 10, 25.°
| Prior tamen explicatio aptior est, et cum praecedenti-
bus melilis nectitur.
| JumciaToa guast Lox EeneniexTUR. Ultionis me
| meorumque judicioPum severitatem in vos coram om-
| nibus, clarissimi diei luce exercui. Vel : Opprimet
! vos judicium et damnatio, veluli dormientem lux, He-
| braeos ad verbum : Judicie fua quasi (uz exoriens.
| Chald. : Tudiciom menm quasi hug orietur.

VEers, i, — MISERICOEDIAM YOLUIL, ET NON SACRIFI-
ciun. Misericordia hi¢ eodem sensu aceipitur, quo su-
pra vers. 4, pro justitid, sameritate, pietate. Hee si

ysit, inania provsis sunt sacrificia. Dixerat superits
(33ee 5, 6, Hebreos srumnis oppressos ad Deam re-
Versuros eum victimarum gregibus; monet hie se
hologausta non  querere, sed animi conversionem,
| horrorem criminis, seriam’ ¢onversionem , sineeram
peenitentiam, Victime mee sulus credentiun, el con-
versio peceatorum, inquit S. Hieronymus.

Er sciextraw DEt, pLusquan sorocatsts. Descientid,
quam hic postulat, éa non est inanis sterilisque rerom
divinarum notita, euriositati tantummodd et ambi-
tioni serviens, sed scientia (qua in actione posita est,

1 meditatione contenta, eonjuneta charitati, Dei

orum ignorantia, contomaeie, impietati

opposita. Misericordize el scientiz Dei nominibusg pro-
plieta virtutes ommes compleciiior. Duo hae Tsraeli-
| tis deerant, uti non semel quiestus est Dens, Osee, §,
1 556, 5. f

Vens, 7. — Ipsi AUTEM 81COT ADAM... PREVARICATE
SUNT P, (Juemadmodinn primus homo prace~
ptum meam in horto Eden violavit, ita populus meus
| in e regione, quam ipsi largllus sum, leges mens
I fedit. At q di Ad peceati
causd & tervestri paradiso ejeci, ita populum , -contu-
| macie reum, dispergam, suique & regione removeho.
Hebrzushane etiam explicationem patitur : Ipsé au-
| tem sicut homo transgrediens fiedus, gens nullius fidei
religionis, venid indignissima. Hoe sensu explica-
re Sepluaginta. Aliter : Legem meam violant Israe-

. veluti gens mibi penitis aliena; ut i hominum

|
;24 2n )

quibus legem meam non dedi, quos feedus meum
mininé complectitur.
Vens. 8. — GALAAD CIVITAS OPERANTIUM 1D0LUN. Ga-
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orientem dimid

cobum inter. et Labanum [eedus, erecto lap
aceryo, ul amicitie argumentum exstaret. Hae pro
dubjo cansa fuit, cur ibi pr superstitionis
deinde dedicarentur. Posrd wideturpropheta Ma
spham Galaad, seu Ramoth G
tibus sitas, hic designare, Nullus proféeis ex hista
ricis liber idola ibi fisse Lrz hic tamen locus
ipsum satis luculenter docet, Nullus ferme locus, aut

m supcrsiitio supremis Hebraiewm reipublics tem-
poribus non pro! erit. Hoe ipsum. supra inoui
Osee, 5, 4, ubl Masphe meminit. Sepraagin
cititus gperaig vana, Theodoreins legit Galgal pro
[qud ; Sprerit me Gal ciitas operan.

latriam sequens. l-mla in Galgalis fuisse , supra, &, 13,

vidinius,

SUPPLANTATA, SANGUINE , undique mapans croore. |

Supplantare aliv sensu hie usurpandum esse, inter—
pretes. consentiunt, Pagn., Mont., Drus,, Liv

tunt ; Fedata sanguine, Jun,, Piscat., Tarnov, : Fa-

dala passim cazdibus ; vel:ita cruore exundat, ot purum.

vestigium pullo in loco figi queat. Septuaginta (1) :
Turbans aguan, Urbs est turbarmm et liium ph
Ghaldzeus : Cieites hominum c,’i’n.n’:.lnuru &g
innozinm fi i
perdant.

Vens. 8. — (JEASI FAUCES VIRORUM EATRONDM
TICEDS SAGERDOTUN TN NIA INIERFIGIENTIEN PE
wES 0 sicuea. Regio Galaad nfamis erat latro

s qui simplicem supp

ag cadibus ; quamobrem. irequentiores ibi erant ur- [§
1

pes relugii , quam cis Jordanem, Num, 53, 41 ; Deut,

&y ; Josue, 20, 85 Grot, adv. 8, Bl Jephie cum |

sicarioram mani latrociniom exercebat, Ju

1d profeeio de Gad, plerosque cos montes oc
pradiclom . fuerat, nimisim {ore ut wrn:
ateonum incederet (L) ; atque ab Qsee

videntur: Jacobi- verba .. efim morti

Gad allogueretur : 1 Gad, accimelus. prelishitr a
weum ;' el ipse accingetur relrorsiim 3 3 ipsum Lare
invadent; el ipse arma capiet , ut illos tvadat et per-
sequatur. Malim ego hunc (,:(‘L locum ita vertere ;
1Galaad civitas scefestorum
emanus latronum pr
srunt saverdoles; ul interficiant e |}Ili pergunt i
«Bichima, » Sacerdotes gentis transjordani
cupidilate et invidid acti, in viis coibant, vt cos in-
terficerenty qui. trajeeturi erant Jordanem, ui ad ne-

(1 Génes. £, £ Vilte' & Witronymuit, i
Hebr. in' Genésim, ubivertits Gady fatra
cinabitur eumy et ipse A'm:rucr'mﬁi’ur plansan.

i CAPUT YiIL

- A Cim sanare vellem Lsrael, revelata est inig
Ephraim, et melitix. Semarie , quia oper
mendaciuti; el fur ingressus est 5p
foris.

2, Et ne forte dicant in. cord
walitiam eorum we recordalum ;o nune circum

lians, latrancalus

ad, wrbes in iis mon-

ifata a.mtun:' quasi (§f

g

nlaad, urbs operans vana ., idola.
turbans

ali sunt Galaadit

i rum ; quemadmodim observal vir exercitum: in g
o lem vik aceidunt animas ¢ a uno, (1),

1 Yers: 1. T, Yoo
nignt viees

feio inplorh;
naverit Lomo, hiee of i

ut pro_hon
taGal. 6,8: :le' 5671
tet. Quonizs it in carne :-IM,(|\‘ € necc
El8L 0Tl
nt, ct tehi 1
ngelus ad sedentem in nube elamat: Ml
cfaleem tuam, et mete , quid vemit bord ul

& 0) wpo:im ex
'!l w,

imus, Deum JIl:O ||0.~1 ¢
demiatores in v
Deum faci iturnn 4 el ,
LarF vocihe i dlei L uhereien
fivitite ,ar'ésl'

J

| E\l')‘]ﬁ"ll am ll.]l, el

] |I'\|
momru pJuest ha

'mqm a'E-

TS(Ue je Vo
T
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dezunt cos adinventiones suze, eyram [acie med facte f
Sumt. !

3. In malitih sud letificaverunt regem: et in men- |
daeiis suis principes.

4. Ommes adulierantes, quasi elibanus succensus i
coquente : quievit pavlulim eivitas & commistione
lermenti, donee fermentarelur totunr.

M. GAPUT VIL 552

enlles gu'ils comsnetient tous les jours, et qu'ils com-
meitent en s:-ﬂléem pu!l!‘ l(-'a aeta ‘\‘»r

| ehancaics, et aun it s par lears mr‘n»rml{o
& Tls sont tous des aduliéres semblable
il P'on - o I lew; la ville ne s'est point repo-
depmis que 1é levain 3 86 meld aved T pite, jus-
I ot que [ pite ait éé foute Jevéc.
5. Yoid le j jour de nafre rei. Les princes se sont

Dies regis nostri : eeeperunt principes furere & ,_emvrcs Jusqu'a [ fureur ; le roi leur atendalam

vino : extendit manum suam cum ilusoribus,

. (mia appliecnerunt quasi clibanum cor suum;
citm insidiarelur. eis : toti noete dormivit coquens
€08 : mané ipsl succensus quasi ignis flamme. i

7. Omnes calefucti. sunt quasi clibanus, et devor
verunt judices suos : omnes reges corum ceciderunt @
non est qui clamet in eis ad me,

8. Ephraim in pepulis ipse commiseebatur; Ephraim
facius est subcinericius panis qui non reversainr.

9. Comedernnt alieni robur ejus, et ipse nesciv
sedl et cani effusi sunt in. e, eb ipse igroravit.

10, Et humiliabitur superhia Iseicl in [acie cjus
nec. reversi sunt ad Dominum Deum soumy et non
quasierunt com in omuibus his

11, Et faclus est Eplraim quasi columba seducta
non:habens coe i Egyptum invocabant : ad Assyrios
ahiernnt,

12, Bt cion profeeti fuerint - expandam super ¢os
rete menm : quasi-volucrem coeli detraham eos : ce-
dam ¢os secundio aunditionein eetds: corum.

15, Vi vis, quoniam recesserunt & me ; vastabun-
tar, quix prevaricati sunt in me et ego redemi eos;
cL ipsi locuti sunt contea me menddcia,

14 Et noncclamaverunt-ad e in corde suo:sed
ululabant in: cubilibus suis ; super iriticuns et vinum
ruminabant's regesserunt a me.

15, i egoerudivieos, et col
el in me cogitiverunt malitiam.

16, Reversi stmi. ntessent absque juge: fack sant
quasi arcus dolosus:: cademt’in gladio priveipes et
rum, & furore lingue suze : ista subzanngiio corunr in
terrd Egyplis

vi braelizeorum:

COMMEN

Vers. §, — Cun SANAKE VELLEM [3RATL - REVIEATA

EsT Ix1priTas Ermna i Dine wiuin illios volnus coro,

nova subinde invenio. Vixalvuno convaluit, shteram

statim. in morbum  ruit. {Juoties prophetas wisitad

Israelem Deus? Quoties minitatus est; puniit; docuit,

revoeavit? Frustra eecidére conatus omnes et studia,

novormi' in-dies erimimum causi; quibus populas in

exitinm ruify medicing inipatiens, quamyis moérbis

gravissingis aflligatur:

'S EST SPOLIANS, LATEUNCULUS FORIS.

Israelis regaunt obnoxium fuit principum et judicum

seditionibus’ bellisque civilibus,; tyranno-

rudiv oppressioni et injuriis; veluti Sellom; Manaheri,

v, Phaces, Oste, quesoplimo jure t5rannos

is foris; AsSyri@reges, Phal wlathphalasar,

Sz.\huuus\r, tum Syrie reges, el mi latronum
i regionen invasire.

| et a pris parl 3 lenfs emportéments,

6. Lorsqu'il leur fendsit in picge; iis Iui ont expose
| Teur covar, eomme un four; of pend:nyqit'ils bralaient
COMME Wi pain qui cuil xl a dormi tranguillement
toute 1 nuit; et le matin ila para lei-mémé embrasé,
comtiie un len ¢ colime e fanime.

7. Ils ont tous cowgn une chaleur bitlante comme
j un four, et lev denr a consumé leurs j:JfF; Fee
e, Tous leurs rois sont mn:h[s, eL il ne s'en ost pas
' trouvd un seul qui edl recours 4 mof.

8. p!]razm ménie et mélé avee les nations :
Ephsaiin est ..cvmu comme un -pain_qu'on fail cuire
i Lons] cendre, gu'on ne retourne point.

. Des élrangers ont-consminé sa foree, ¢t il ne 'a
| poi m sefitl'; aes cheveny ont Manehi'; et il ne g'en et
apercu.
| 10, [sraél verra de ses yeux son orgueil humilié ;
el il ne reviendra point au Seigneur son Dieit; el 1[
| nie [e recherelier point dis 16118 0c8 .

. Ephraira cst devenu cowme. unc colombe qui
| vole & Paventure, et qui n'a point d'intelligence. lis
| ont appelé 1 pie a leur seetursils ont implore
| Papipui de
| 12 pres qu'ils s'en seront dllés, Jétendral

5 sur eux ; je les ferai tomber comme des oi-
et je leur I‘er..i soullrie tous les manx dont je

enacés dans leurs desemblées.

Mathenr '\eii\‘ parce qulils se sont retirés de
| moi; ils seront la proie de leurs enuemis, parce qu'ils
||n ot offensé par leur [.,z-rh.l:e je les af rache

£, Ils' wont poittt veérs miol di fond ‘de leur
| coour s maits ils poussaient des cris et des hurlements
Ez, 5 1its ;ils ne méditaient que sur le bié et le

aliftics, ou (e jaie fortifié
brug, ifs n'ont ew pour moi que des pensées de

{6, Iis ont youle de nouveau seeouer le joag; ils
sofit devenus comiing un are tromipeur, Letirs princes
| seponl punis par Pépée’de’ la fureur de' leur limgue,
@l alors PEgypte leur insultera dans leur malheur,

ARIUM:
EORUM NE RECORDATOM. Ne querantur, me nimis se-
verum esse, nihilque impunitam relinguere. il satis
dissimulavi, elemens fui. Ipsi vim foror mey adhi-
runt, ut aliguando erumperet. Negue ego illorum
4 serulatus sum ;e presente peceaverunt
velgra  peceata non quae, jam obliviene deleta,

ova leneo ot grayissimia.
5. < IN MALITIN SUA' LETIFICKYERUNT REGEM.
0 quaEras; quis isterex-sit, cui placere studue-
rint malé agendo Israelite, nullum enim Israelis regem
- novimus, qui pielatem coluerit;: vitulorumgue cul-
{um abjecerit. AE onmnii clarissimus. scelere, qui
Israelem universum, et réliquos; deinde reges pessimo
exemplo in crimen traxit, Jeroboam est, filing Nabath;
enim exsecrabili regnandi arte cultum ac. reli

nem in wiiverso Isracle mutavit; ot populus impil
indigridque adulatione quidquid regi pldeuil, seclatus

Vins: I’ FORTE DICANTL . OMNEM MALITIAN

=15
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Vens. &, — ONNES ADULTERANTES , QUAS s 3
succensts A copueste. Hoe versiculo el sequentibus

: ; [ |
Osee lsraelitas enm fornace el conspersions compar

filins Nabath ignem fornaci admevit, et § E

i L facer ¢ [ermento L |j| verunt
relic 2 ul fornacem calefacerel, ac fermento cliba :
pichinhe ) | ot nocte. Quidgquid Jeroboamo placuit, sectati s,

id

os it veleri ||
mmodd al-

il plura

§l du:

[{

gnis exarsit; coNspersio fxmh'—\n?u [1')‘1\-
est, Israel universus ad festum diem conv

sionem manel? Fornax igne consumetur : rex, pr
cipes, populus incendio obvolventur. \i‘h‘: Yers.
lsrael ecinere opertus est, veluti panis optime s
actus et fermento satis corruptus ; ab
poluerit, ex alterd parte penitis ﬁUmij[Ih!lfh est
tequam i, qui panem paraverant, eo uli poss 5
ligsles, alieni venientes panem abstulerunt. Yide
vers. et 0,

Ves. 5. — DiEs REGIS mosTRI Pt
CtPES FURERE A vino. Dies regis vel matalis cst, v

el eonspersionis brevi remittit prophets
tem principum Israelis arguat, Vino ai furorem: usqu
madent. Vimon multon potatum, i
irim , et ruinas feeit. Eecli, 31, 58. Eubulus
Atkeneum Dionosoph., 1. 8, e. 1, Bacchum ita dis
sereniean inducit : « Trin ego pocula fiift misceo
lis qui sapiunt : unum bonz valetndi
« ity primum bibunt , alterum amoris et
K 80p ertinm. Hoe epoto, ii quos sapientes
wmus, sese domum recipinnt; post, si
wditor, non-est id amplils nostrum, s
uquintum clamoris; sextum  petulan
«tionis: seplimum macolarum ac su
coenlis; apparitoris oclavum; nonunt iracundiz; |
edecinum furoris, quo prosternuntsr qui bibunt.» |
EXTEADIT MANUM SUAM GUM ILLUSORIEUS, cum [u-
ventibus; Sepluaginta, ewm pestilentibus; ity enim
reddunt Hebraieam voeem Lezim, feu Lozesh

is, quod om-

COMT
fonum in |

b8

am exercens, tolas populo habenas dal, Nee
dum est, locusque flamme . relinquen-

illich enim animos corripiet. Sepluaginta ;
glibanus corda eoriin, cum demersi simg

octe. Yerti potest Hebreeus @ Quoniam admo-
quasi clibanum cor suunt; cim iysidicrentyy

et sibi ab eo potestate, ut fratribus in
is noctibus- ponérent,
Vens. 7. — DEVORAVERUNT JUDICES 5U0S. Jonis,

135 singu-

corrupia f| quem Jeroboam cieterique post illum reges Isracle

excitavére, ipsis fuit populoque fatalis. Prineipum

n verd nom i 1
1§
stanti peenitentia ad Dominum confugerit.

i
(§] TUI
I 1 L

5 [if etio, quam Vulgata veddit, commiscebatur, proprig

tant alii, e voce significari senrras, ridieulos hom
nes, fqui et ipsi ridere, et caeteros ad risum imp
student. Hos ubique deseribit Seriptura cen homine

1 religione divinorumaue judiciorum  metu. vac
denique effrenes, flagitiosos, sacrorom-contemp
Princeps, enjus erat perniciosos hujusmodi Lom
soereere, illis faver, illos tuetur, communem cun
illis vitam agit.

VErs. 6. — APPLICUERUNT QUASI CLIBANUM
SUTN, CUM INSIDARETUR Es: Redit ad lornacis
parationem cum- inpi
tribus & Davidis famil
principibus populaque ins
bidinem ac vioum (rahi
intra illorum viscera insy
Jibidini illorum favens , commmneiigue

+ Proceres sibi

il i A i | populique superstitio malornm omnium, quz regnum
que res awavit, Quid verd fornacem hane el con HE: it p

¢, radix fuit. Judicmn nomen hic ponitur pro
principe, adminisiratore, etc.
(Owves rEcEs onuy ecimeroyT. Nullum Israelis
m ab Jeroboamo filio Nabath novimus, qui vite-
um aureorum superstitiong liber fuerit, aut eon-

Vens. 8. — EpERany IN pOPULIS IPSE COMMISCEDA-
.« FACTUS EST sUBCINERICIUS PaniS. Hebraica di-
onat, farinam ex oleo subigere, Levit. 7,10; ¢

5 quie versa est, subcinericius panis, placentam

ilical sub einere coctam, vel super lapides quos-
dam eandentes, in cam rem paratos. De posirenn
hoc panis genere S, Cyrillos interpretatar; alque
hune morem adhue apud ispancs ab agricolis silvi-
colisque servari, iradi ius, Nullo fermé panis
genere, preter subcinericium, utuntur Arabes (The-
venot, Veyage du Levant, ¢hap. 32), Farinam aqui
_ehLiuiign»é gabatd, quam in eum usum seéeun
rant ; subactamque farinam tereti formd tenuis
siind fingunt, pedis unius ac dimidii diametro : 1m
sabulo imponunt , ubi mox ignis foit; calido ecinere
operinnt, deinde prunis ; atque ex alterd parte eoetan
invertunt : denique probé excoctam educunt,  atie
in frusta minuntiors dividunt, fterimeque subiguuty
lle, vel uleny

magsam eonficiunt ; ex qud fru-

stula evellentes , ea digitis premunt et comedunl.

Tsraelem similem futurum ait propheta pani subeine-

3, quem invertendi tempus non fuit; illum enis
hostes nondiim eoctum rapuére.
vEps. 9. — COMEDERUNT ALIEM1 ROBUR EIGS, BR
seiver. [lins regionem invaserunt Assyrii, et
oplima queque absumpsére ; Syrie el Damasc reges

iltiie exercitibus, obvia qualibet abstulerants
liec non sentire visus est Israel, meque.
m esse criminum suorum peenam animads |

SED ET CANL LFFUSE SUNT [N EO, BT 1PSE 1GNORAYIE,
em sibi imminere mon sentit, atque Ephraimum
rum (quampriniim esse, populum. ipsum MOX

, o[ dissipatum iri, ac dispersis caplivisque filiis quodami=

7-8 : Desivet Ephraim esié

10. — HumtLinITUR SUPRRRIS [SRAEL IN FACE

is ¥ pius. Ultimam in dejectionem rodigetur, suamiue
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calimitatem: ipse intucbitur. Suppliciorun omaiem
durissimum superbo est, (e superbia dejici, quin pit
humilis esse queat, vel dejectionem ant probrum |
pati. Reddi potest Webraews : Teatificabitnr fustus |
Jsraal in facie cjus, illum accusabil damnabilque;
pictim ore superbiam pra se fert. Vide eamdem lo- |
cutionem supra, 3, 5. 1
Vess. 11, — Facros gst Eennant guoast coLousa |
SEDUCTA NON TARENS con, Hebreeus : Quasi eolumba
, Sinlida : simplex, earens ¢orde. Colamba snimal est |
inerme, simplex, felle carens, hominum et bestiaram I
injuriis obnoxium. Una omnium avis est, pullos non |
defendens, inquit 8. Hicronymus ; caters ubi acci- ‘
pitrem aut corvam nido imminentem vident, natos |
pro viribus tacatur, circa nidum volant, seipsas ohji-
ciunt, clamant, alas quatinnt, restro ferinnt; et cim |
ablati fuerint polli, sen devorati, dolorem mota et |
gemita testantur. Sola colwmba pultos now: dolet, noa |
requirit. Quamvis pullos in nide aut eaplos aut vo- |
Talos experiatur, quamyis ova fodianl vermes, ant |
angues feetus verent, vel homines pullos auferant, |
ad enmdem locum, praeteriti diseriminis ablita, quo- |
tannis redit; fta Theodoret. et Cyrill. Stolidam hane |
simplicitatem nullo negotio cum Ephraimo compara-
veris. Preteritorum seelerum peeaa, Deos illi filios
abstulit, variis smvisque bellis exagitans, Regiouem | |
invaserat lostis, eanique depopulatus, ohvia quelibe | |
abstulerat. Magnam populi partem Theglathphalasar
captivam abduxerat, Omnia tamen hae mala ellicere
non potuerunt, wt Ephraim tandem aliquando intel
geret. Columba est veeors, mala sua negligens,
damna non sentiens, Flagitia et idololatriam, e
milatum suarum ¢ausas, nedim non reliquit, varim |
etiam in malo contumas, peccatis cumulum addidit, |
De life locutione, non habens cor, vide Ogge §,11; ‘
Proverb. 7, 7; 9, 16; 10, 2112, 11, ete.; Ecelesiast, |
16, 23. |

- colunba have volatnm explicuerit, ut opem apud alic-

nos querat, illam ego reti capiam. Pergit columbie
allegori

BECUNDGM AvDITIONEM GoETES EoRUM: Lis malis al-

fligam, quae in eorum ewtibus minitatus SHm, quze in
lege traduntar, Dent, 27; 28, QiR meorum proplie-
larum ore nuntiari vesris in conventibus jussi. Se-
Pluaginta : Castigaba illos faméb ealamitatis eorum. 1d
ezo elliciam, ut calamitatem suam omninm hominum
fabulam esse sentiant, cjusque fama orbem universum
impleat.

Vens. 13, — Vasrabuwton, guis prsvaniests susr
I8 M. Sepluaginta @ Miserd sunt, quiv impii fuerune
in-me. Hebraeus ad verbum ¢ Vastitas erit eis, quia
infideles (nerunt miki,

Locyrs susr coxtna ME anxnacia. Sevitie et infic-

alis me acensavére ; intolerabilom mihi severitatem
esse dixerunt, oui nemo satis placeat. De med @iqui-
Late , majestate, ae veritate indigna senserunt. Vitu-
i08 aurcos innacntes, pleno cetn dixcrunt, 3 Reg. 12,
28 Feve dif tui, Tsvael, qui te edurerunt de (orrd
Eqypti.

Vens. 14.— Surer TRITICUN ET ViNOH BUN ARANT ;
nihil nisi triticom vinmaque meditabantur. Cam in
éxiremis malorum angustiis ad me conlugere debue-
vint, animis desponderant, gemitns questusque se-
elati. Hebreus : Ob inopiam frumenti et vini formida-
baut. Vel @ Super frumentum et vinum congregabantur,
falsos Deos invocaturi, me neglecto. Sepluagints :
Super frumenta ef vino concisi sunt. Sive Seipsos dn-
caideruit, in deoram honorem, ebim frumento et ving
abundarent , vel triticuh vinumque & diis flagita-
turd, (1)

VeRs. 16. — REVERSI SUNT UT ESSENT ABSQUE JUGO,
In Egyptum quodammodd reversi sunt, ad veterem
supersiitionem redidre, auress vitulos sectati, instr
Apidis, celeberrimi Egyptiorum numinis, eonflatos,

ABCYPTUN INVOCABANT, AD ASSYRIOS ABIERUNT. Opem (f infra, 9, et Jerem. 43. Vel : Vetera flagitia cumula-

Plrul, Assyriorum regis Manahem fagitavit, ul occu-
patum Tsraelis regnum tueretur ; & Reg. 4, 19; at
malus hic defensor suam illi opem fanti vendidit, ut |
illum postulisse peenituerit. Theglathphalasar et Sal-
manasar regnun Israelis sibi subditum esse volue- |

vere, conatique enim collum jugo meo subducere in
deserto, tam sub Judicibus , deinde sub Jeroboanio ;
iterum sub Achabo coepére, nee sub Jehu caterisque
deinde regibus desiernnt, quin aut minis, aut pro-
missis, aut animadversionibus ad officium revocaren-

runt;
que, denique penitiis everterant, lsraelitis trans Fu-
phratem in captivitatem raptis. Jeroboam filins
Nabath, Salomonis vim vitaturus, in Aeyplum fngit, |
5Reg. 41, 40, ibique awxilium nactus est, Redus, |
Saloronis regnum divisit, oceupato decem tribuum |
imperio. Osee, supremuos leraelis rex, Assyriorum

jugo se subducere conatus est, ope Sum Egyptiorum § }-‘ETH'.‘I"]‘

regis flagitatd, & Reg. 17, & : at ciim eares illum Sal- | &
manasaro suspectum reddidisset, hic Israclis regoum [f| §
everlere, populumque inalienam regionem transterre !
decrevit. Ita Israel Dei manum effusere conatus, hu- |
mangque rationis leges seenlus, suam ipsius sapien- |
tiam meram esse insaniam, seque stolidam ac ve- |
cordem columbam esse experius est.

Vons, 12, —

que pluribus bellis spoli: | wr. Sepruagi

consiringuntur, Meres

inia : Conversi sunt ad inane, vel ad
idola.
Arcus noLosus, qui certo jctn seopum non ferit ;

(1) Vens. 13, — Licave. Verbum T2 figusionem
aliquando wt cognatum 0N designat. Hine enim
PMSY2 vineda nominantur, Est quiden hee notio oz
0e0 eonvenientissiog, ad corroborationem denotig-
amili €nim-_rebus coufirmationi est, ut recis

in huoe looum observavit. Iique non so-
am brachia ut robustiora sint, sed et alie eorporis

partes al majorem earum frmitalem swepe vinculis
L in suis in Pagnionm annota-
iomibus ad bane radicem hune locum exponens : Li-

gavi, inquit, id est, constrinzi, ne lara et soluta essent.
et robor
pretaiio lirmata est, Quimqguii, Calvini, Montani,
Molleri, ipsius Tremelli priore enarratione. Eam
o igitur amplector precipué, II

- Multorum aliorum_judiciis eadem inter~

Proxime verd Wicromym;

PANDAM SUPER E0f AnTE nevy, Vix Wl versionem probo, eru

(Liveleus.)
1
HYER S04
Bithlon
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ANNATIO EORIM 1N TERBA Eover, lin g
ypto, velirrisdre; ita Ghaly,
\l! velera lmr it imnu‘rduunl, Vel
risipnibos Agypli obnos

\.uli suid ub ar-

o seffsu: Areus non

plensus, laxatus, qui neque jaculantem defendit, fff illorum fractus :
negue hostem ledit.

] GHAPITRE. Vill,

CAPUT VI
Y i sit luba quasi aquila soper do- 1. Que votre voix retentisse comme le son da la
o ? i m,m]w venez Tomlre comme un aigle sur 14 mak. .
+ Thomini : pro co quad transgressi sunl foedus § lu Seigneur, parce qu'ils ont rompu mundlllance
meum, et legem meam prevaricati sunl. 1 ,l qu : ot viol¢ ma T,

2. Me invocabunt : Deus ieus, coguovimus tels-§ o 4o iiesinomueront ; Nous, Isracl, vous re-
connaissons pour notre Dien.
&1 2 rejeté celui qui était son Souveral
¢'est puurquoi Son ennemi le perséenters.
f'l'l(‘ par eus- meémes, et non Tllr ]J)U
ees, et je ne Pai point g 8 S8 st
e leur argent et de leur or ; ¢ ehestig

-

erunt, elnon ¢x m
i nium Sulm el aurum

. Ton vean, 0 Samari jerd par torre ; ma

mv ur s'est allumde ennire ce peuple : jusiuy gldd
st puvitier ?
4 Iseadl quia inventé cette idile s e
- T .

S R

feeit illum, et
erit vitu-

sracl et ipse esl : art
1 in aranearum Lela

fum seminabunt, et turbinem metent: § $ i vent, el i molsconneront des
s non est in o, germen non faciet fard- § ¥ demetresa pas un pi delinn: s
| point de farine; el ¥l en rend, g
(TH N

5 il est traité, maintenant dis-

ndim. persé par natiens, comme un vase souillé,
9. lls ont eu recours 4 Assur, cetdne sauvage qui
1 hrafm a pave cent

oL si Tecerity alieni com
us est Israel : nune faetus est in nationi-

& qui il se prostituait.
apres qu'ils auront achelé clérement i
e les rassemblerai : el ils serunt
L 1§l déchiar 3 ue temps des tribuls quils
multiplicayit Ephraim altaria ad pecmn- { inces.
el arz in defictum. Parce multiple ses autels shers
3 leges meds, (uie \"UJL 6 andant de péehis,
fillérentes lofs | mals
ARl poIn pour ek,
immuoleront des
Lla C aair ; el le Seigneur
s il'fie se souviendr

abunt earnes, et comie-
€d5 1 fune reeotda-
bit peccata eorof :

i peavit if lm'.:im. li.““E [IIL‘ 2
= STagl & oubiie celm &)
it urlies et i !
Ik M m,"} i ‘(t. ples ; Juda a fortifie
et devorabit eedes il- 18 (10 oos willes - m i enverral ui feu quib
vilies de Juda et Ios temples d'lsragl.
COMMEXTAR
3, §. < IN GUTTORE TUO 51T TUBA QUASE AQUILA (8 (2
nten Dowint. Nabuchodonosorem frequenti- |
| Lm,.h cui nqml.x 0 mmran eottl-

sonirn significat (1). Aquie
us, (o lepores terrentr,

MEINVOCABDNT. . COBNOVINDSTE, ISnASE:

is populns, te Deum novimus, Ex s 06

y qoi 18 nefue 1 pefiie invochnts ufﬁ
i simus. raclitas hosee <imilcsﬁs diverls,
us Evangelium Math. 7, 22, qui fuvfﬂml

Valeria.... sola aauifar

f ! 5 Hisl. animgiky

Tebraum red lcn. E guiture tuo clama quasi G 5 wavupilet, oWk
adversis domum Domini. Eadem launa vox,
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judicii die Dominum his verbis compellaluri sunt :
|

Domine, i nomine o prophetass ef {
nomine tig deiionia q.’m'mus, et in namine tuo mulins
filebor illis, ait Christus,
LR/ LT puliin HobE vos cedile nee, I‘?U ﬁ
tetent. Prolecto non o
qui faeir Lrl'mim‘m: Patris mei, qui in ewlis esf,
YErs, 3. — INiicus pERSEQUETUR mum. Vel
hosie fugiet. Soperabit illum. Assyr
Sepiuaginta & Tafmcum persecuri sunz Israe
Yers, 4. — [161 BEGSAVERUNT ; BT NOX EX ME.
Semeias propheta regnum Jeroboamo [ pm i
o Reg, 22, alivs prophela regnu
Reg. 9, 2. Al petter rex-Ii
tione enim et seoler
seclere tutati sunt, ille enim laraclem w
religionem impiam traxit; bic, divinis ju
certum usque ad finem obtemperans, i
stitionem iovit , et seditionem defendit. Cin in
Israglem iraseeretur Deus, similes illi priscipes
imperare patichatur ;
Gitmi futuram preedisit, ul §i egno potirentor ,
nifnd tamen probabat { artes querenda dignita
exsecrabatur; ae pessimé eorum voluntale | eujus
ipse auetor non erat, in sud eonsilia wtebuniur. Pr:
terea papulus nunquim Dominum ¢
ul illos crearet, vel ulexciperet, Prineipes, qui
Zaclurie successerunt , minori asthue jure imperiom
octupabant. Creationis illorum eausa fudre sediti,
eides , civile bellam, immodiea ambitio. 1lud tan-
tmmodd Tn illoram electionem contalit Dess guod
v maxine fagitia; permisic seilicet , non probavit.

imperinm
rsim in

i 1l
PRISCIFES EXTITERD Ty EI N OGN0V, ita ut [§l

probaren. Taa LEilL:lu\ fitis virginibus in Evi
testatur, Matth. 25, 42 : Nescio vos; suprens

e Tesponsurum pqulem' moliis, qui gese ipsivs
dsseclas esse glorkbuntur, Matth, T, Y
vas. Beptuaginta : Donnaly sunt, ef nolum o fece-
ruid mif ;i ego ignoravi @ me non cons nt,

e ROt

Vens. 5. — ProsEcTus EsT vivoLy s BaMARIA.
Assyrii, regno Samarim oecupato, aurcos vitulos
rapuerunt, dejeclosque, cen prada pariem, Baby.
lonew absinlére, Ita in ridiculos hosee deos sevie-
bant wigtores ; eversos in (rusta eoneidebant raple- |
Dbatitque, quin illi repugnarent, sive ut eultores suos,
vel ul ipsi se defenderent. Freguenter ethnicis mini-
tatus ¢st Dens, ablatum iri ipsorum pwmina, ut
illoram imbeeillitatem sentirent, quippe quz neque |
sui ipsoruny ablativnem et captivitatem praevidere aut
arcere possent, Ita Jeremias, 45, 42, Egyptiis pree- |

it fore nt Nabuchodonosor templa eremargt., an-
ferretque captives deos , quos ipsi vencrabantur
Esindem ealamitatem pradicit Molocho Ammonitaram

3, ot Chamos deoMoabitarum, 48, 7.
£000 mo§ PoTERUNT Eduspani? Medici verba
nt, morbi contumaciam, et wgroli indocilitatem
[ustidientis. Quounsque (andem curas meas frusira-

iteriim supec- 8

i
ol criminum poenam daret. |3

sulucrae, vel |

CAP. V. 500
) buntur, meisque voeibus, prophetis , adminicolis,
repugnalunt?
YERs. 6.— Ex TSnAs. ET 1PSB FST ! ARTIFEX FE
e era [, ut Isracl , cui Dens

| viribus,
| colerel, materiem vilissimam, quam casos el a
volunlas inter Deos collocarar ?

Olim truncus eram ficulnus, tnutile lignu,

Ciim faber incerfus, scomnym [aceretne Priapun,

Malutt esse Dewm

Horat,, lib, 1, sat. 8.
Ix ABANEARDN TELAS ERIT VITCLES

ex Hehi
sint sigi

MARLE.
rum vocum interpretatio, quid
tionis, Septuaginta et Theodotiong @
i3 erat vitwlits Somarie ; Symmaelius,
S ; quinta editio, fluctuans el vaga
v reverietur, Ex Hebraop mag
ymus, Hebraicls hujus loci vocibus signi-
arnm lelas, in wwfi‘ucm es, 4¢ nullo
i inas eas
i dies in

lelas desigual, qui pes m:m:sm:m.\ autn
aere volitant, quas valgns nostram
nuncupal. Araneas tanicn e
pouits. exhalationes putani B Xeoctas, qua
l sol, Jam recedere. incipiens, stafim dissipace non
potest, Quidguid sint, id eortd runt 8, Hierg-
| nymus , et Hebrizus F
{ recentiores pulverem sign
lignorum, sive segmenta, vel g
| omis, ehm nihil certum sit, Recentiorum jnter-
pz’clum pmnluz- vertunt : In frusta el [ragmenia
itning Samarie,
— \L\rnl SEMINABUNT  ET TURLINEM
: “\.LIJJI mlmm et \llLulP
tum suppllcium
sentient. Ec i il l| f:mu.ml, (-gu turhinem excilabo,
{Ju0 opprimantur.

CULYUS STANS NON EST IN EO, GERMEN KON FACIET
am. Vel ; fsrael similis frumento est, hde in
ne 4 me sato ; semen nihil wlit; vel unum non

|\| deo culmuim in agro stantem © st quem videas, spi-
!(-:m: inanem habet, specieln solommode pra se
icarum instar, guas rubigo e . Ta-

s fruetom aliquem fevant, illum

ot e, Beplaa-
| farinam :
siverd fecerit, aliend comedent eam, Populis mens
est fructn carens © quidquid fert, alienis wadit. Nibil
religiosum agit; si quid verd (sciat, ilud vitiat, ere-
mato idolis thure,

¥Ens. 8. — I‘MITU‘J EST IN NATIONIEDS QUASI VAS

noiospor, Noadim eaptivus erat lsrael; at aded
| inter gentes contemptui habitus, wt illum nemo
aspieerel, nemo accederét; ab omunibus demigue

anis relinguam : Alleni eomed

: Maiipulus vion Rabeits wim facte

i haberetar, Dlum finitimi aversabantur sive




